0201410094 — SV — 24.05.2020 — 001.001 — 1

Den hir texten ir endast avsedd som ett dokumentationshjilpmedel och har ingen rittslig verkan. EU-institutionerna tar
inget ansvar for innehallet. De autentiska versionerna av motsvarande rittsakter, inklusive ingresserna, publiceras i
Europeiska unionens officiella tidning och finns i EUR-Lex. De officiella texterna éir direkt tillgiingliga via linkarna i det hir
dokumentet

»>B EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2014/94/EU
av den 22 oktober 2014
om utbyggnad av infrastrukturen for alternativa briinslen
(Text av betydelse for EES)
(EUT L 307, 28.10.2014, s. 1)

Andrad genom:

Officiella tidningen

nr sida datum

»M1  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2018/674 av den L 114 1 4.5.2018
17 november 2017


http://data.europa.eu/eli/dir/2014/94/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/94/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/94/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/94/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/94/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/674/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/674/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/674/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/674/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/674/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/674/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/674/oj/swe

0201410094 — SV — 24.05.2020 — 001.001 —2

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV
2014/94/EU

av den 22 oktober 2014
om utbyggnad av infrastrukturen for alternativa brinslen

(Text av betydelse for EES)

Artikel 1
Syfte

I detta direktiv faststdlls en gemensam atgiardsram for utbyggnaden av
infrastrukturen for alternativa brénslen i unionen i syfte att minimera
transporternas oljeberoende och minska deras inverkan pd miljon. I detta
direktiv faststdlls minimikrav for uppbyggnaden av en infrastruktur for
alternativa brénslen, inklusive laddningsstationer for elfordon och tank-
stationer for naturgas (LNG och CNG) och vite, som ska verkstéllas
genom medlemsstaternas nationella handlingsprogram, samt gemen-
samma tekniska specifikationer for sadana laddnings- och tankstationer
samt krav betrdffande anvindarinformation.

Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv avses med

1. alternativa brinslen: branslen eller kraftkdllor som, dtminstone del-
vis, fungerar som ersdttning for fossila oljekéllor for energifor-
sorjning till transporter och som kan bidra till utfasning av fossila
brinslen och forbéttring av miljoprestandan inom transportsektorn.
De inbegriper bland annat

— el,

— vite,

— biodrivmedel, enligt definitionen i artikel 2 1 1 direk-
tiv 2009/28/EG,

— syntetiska och paraffiniska brénslen,

— naturgas, inbegripet biometan i gasform (komprimerad naturgas —
CNGQG) och flytande form (flytande naturgas — LNG), och

— gasol (LPQG).

2. elfordon: ett motorfordon forsett med ett drivsystem som innehéller
minst en icke-perifer elektrisk maskin som energiomvandlare med ett
elektriskt uppladdningsbart energilagringssystem som kan laddas ex-
ternt.

3. laddningsstation: ett granssnitt dir ett elfordon i taget kan laddas
eller ddr ett batteri pa ett elfordon i taget kan bytas ut.
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4. normal laddningsstation: en laddningsstation dir el kan dverforas till
ett elfordon med en effekt pa hogst 22 kW, med undantag for an-
ordningar med en effekt pa hogst 3,7 kW, som har installerats i
privata hushall eller som inte i forsta hand 4r avsedda for laddning
av elfordon, och som inte ér tillgéingliga for allménheten.

5. snabb laddningsstation: en laddningsstation dér el kan Gverforas till
ett elfordon med en effekt pd mer dn 22 kW.

6. landstromsforsorjning: tillhandahallande av landstrdm genom ett
standardiserat granssnitt till havsgaende fartyg eller fartyg i inlands-
sjofart vid kaj.

7. for allmdnheten tillginglig laddningsstation eller tankstation: en
laddnings- eller tankstation for pafyllning av alternativt brénsle till
vilken anvédndarna har icke-diskriminerande atkomst i hela unionen.
Icke-diskriminerande &tkomst kan innefatta olika villkor for autenti-
sering, anviandning och betalning.

8. tankstation: en anordning for tankning som tillhandahaller brénsle,
med undantag for LNG, via en fast eller en rorlig anldggning.

9. LNG-tankstation: en anordning for tankning av LNG som bestar av
antingen en fast eller en rorlig anordning, en offshore-anldggning
eller andra system.

Artikel 3

Nationella handlingsprogram

1. Varje medlemsstat ska anta ett nationellt handlingsprogram for
utvecklingen av marknaden for alternativa branslen inom transportsek-
torn och utbyggnaden av den tillhdrande infrastrukturen. Det ska atmin-
stone innehalla foljande:

— En beddmning av den aktuella situationen och framtida utvecklingen
av marknaden nér det géller alternativa brénslen inom transportsek-
torn, inklusive med hénsyn till mdjligheten att anvinda dem sam-
tidigt och tillsammans, och av utvecklingen av infrastrukturen for
alternativa brénslen, med beaktande av, dir det &r relevant, grins-
overskridande kontinuitet.

— Nationella syften och mal enligt artiklarna 4.1, 4.3, 4.5, 6.1, 6.2, 6.3,
6.4, 6.6, 6.7, 6.8 och, i foreckommande fall, artikel 5.1 for utbygg-
naden av infrastrukturen for alternativa brinslen. Dessa nationella
syften och mal ska faststdllas och kan revideras pa grundval av en
bedomning av den nationella, regionala eller unionsomfattande efter-
fragan samtidigt som det sékerstdlls att minimikraven for infrastruk-
tur i detta direktiv efterlevs.

— Atgirder som #ir nddvindiga for att sdkerstilla att de nationella
syftena och malen som ingar i deras nationella handlingsprogram
uppnas.

— Atgirder som kan frimja utbyggnaden av en infrastruktur for alter-
nativa brinslen inom kollektivtrafiken.
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— Ett faststdllande av den stadsbebyggelse/forortsbebyggelse och andra
tatbefolkade omraden samt de nédt som, med forbehall f6r marknads-
méssiga behov, ska utrustas med laddningsstationer som ér tillgéng-
liga for allménheten i enlighet med artikel 4.1.

— Ett faststéllande av den stadsbebyggelse/forortsbebyggelse och andra
tatbefolkade omraden samt de nédt som, med forbehall for marknads-
méssiga behov, ska utrustas med CNG-tankstationer 1 enlighet med
artikel 6.7.

— En beddmning av behovet att installera LNG-tankstationer i hamnar
utanfér TEN-T-stomnitet.

— Ett beaktande av behovet att installera elforsorjning pé flygplatser
for anvindning i stillastaende flygplan.

2. Medlemsstaterna ska se till att man i nationella handlingsprogram
tar hansyn till behoven for de olika transportsétt som finns pa territoriet,
ocksa for dem for vilka alternativen till fossila brinslen dr begriansade.

3. I nationella handlingsprogram ska, nér sa ar lampligt, hdnsyn tas
till regionala och lokala myndigheters intressen samt till berdrda intres-
senters intressen.

4. Medlemsstaterna ska dér sd dr ndodvindigt samarbeta, genom sam-
rad eller gemensamma handlingsprogram, for att sdkerstilla att de &t-
gérder som krdvs for att uppnd malen for detta direktiv dr samstdmmiga
och samordnade.

5. Stodatgédrder rorande infrastruktur for alternativa brédnslen ska ge-
nomforas i enlighet med reglerna om statligt stod i EUF-fordraget.

6. De nationella handlingsprogrammen ska stimma Overens med
unionens gillande lagstiftning for miljo- och klimatskydd.

7.  Medlemsstaterna ska senast den 18 november 2016 underritta
kommissionen om sina nationella handlingsprogram.

8. Kommissionen ska pd grundval av de nationella handlingspro-
grammen offentliggéra och regelbundet uppdatera information om de
nationella syften och mél som medlemsstaterna presenterat i fraga om
foljande:

— Antalet for allménheten tillgéngliga laddningsstationer.

— LNG-tankstationer i havs- och inlandshamnar.

— For allménheten tillgangliga LNG-tankstationer for motorfordon.

— For allménheten tillgédngliga CNG-tankstationer for motorfordon.

I tillimpliga fall ska dven information om f6ljande offentliggoras:
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— For allménheten tillgdngliga tankstationer for vite.

— Infrastruktur for landstromsforsorjning i havs- och inlandshamnar.

— Infrastruktur for elforsorjning till stillastaende flygplan.

9.  Kommissionen ska bitrdida medlemsstaterna i rapporteringen om
de nationella handlingsprogrammen med hjélp av de riktlinjer som avses
i artikel 10.4, bedéoma de nationella handlingsprogrammens samstam-
mighet pd unionsnivd och bistd medlemsstaterna i den samarbetsprocess
som foreskrivs i punkt 4 i denna artikel.

Artikel 4

Elférsorjning till transporter

1.  Medlemsstaterna ska, genom sina nationella handlingsprogram,
sikerstdlla att ett ldmpligt antal laddningsstationer som ér tillgdngliga
for allménheten installeras senast den 31 december 2020, for att siker-
stélla att elfordon kan koras atminstone i stadsbebyggelse/forortsbebyg-
gelse och andra titbefolkade omréden och, déar sa ar lampligt, inom nét
som faststillts av medlemsstaterna. Antalet siddana laddningsstationer
ska faststdllas med beaktande av bland annat det antal elfordon som
forvéantas vara registrerade vid utgdngen av 2020, som anges i deras
nationella handlingsprogram, samt exempel pa bésta praxis och rekom-
mendationer fran kommissionen. Nér sd dr ldmpligt ska hiansyn tas till
sarskilda behov i samband med installationer av laddningsstationer som
ar tillgdngliga for allménheten vid kollektivtrafikstationer.

2. Kommissionen ska utvirdera tillimpningen av kraven i punkt 1
och, i férekommande fall, 1dgga fram ett forslag om &ndring av detta
direktiv, med beaktande av utvecklingen av marknaden for elfordon, for
att sikerstélla att ytterligare ett antal laddningsstationer som dr tillgdng-
liga for allménheten installeras i varje medlemsstat senast den 31 decem-
ber 2025, atminstone i TEN-T-stomnétet samt i stadsbebyggelse/fororts-
bebyggelse och andra titbefolkade omraden.

3.  Medlemsstaterna ska dven vidta atgdrder inom ramen for sina
nationella handlingsprogram for att uppmuntra och underlitta utbygg-
naden av laddningsstationer som inte ir tillgdngliga for allménheten.

4. Medlemsstaterna ska sékerstdlla att normala laddningsstationer for
elfordon, med undantag for tradlosa eller induktiva enheter, som tas i
bruk eller fornyas fran och med den 18 november 2017 uppfyller &tmin-
stone de tekniska specifikationerna i punkt 1.1 i bilaga II och de sir-
skilda sékerhetskrav som giller pa nationell niva.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att snabba laddningsstationer for elfor-
don, med undantag for tradlosa eller induktiva enheter, som tas i bruk
eller fornyas fran och med den 18 november 2017 uppfyller dtminstone
de tekniska specifikationerna i punkt 1.2 i bilaga II.
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5. Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att behovet av landstromsfor-
sorjning till fartyg i inlandssjofart och havsgéende fartyg i havs- och
inlandshamnar utvidrderas i deras nationella handlingsprogram. Installa-
tion av sadan landstromsforsorjning ska prioriteras i hamnar i TEN-T-
stomndtet och i andra hamnar, och ske senast den 31 december 2025,
om det inte saknas efterfrigan och om inte kostnaderna dr oproportio-
nella i forhallande till fordelarna, inbegripet miljoférdelarna.

6. Medlemsstaterna ska sékerstdlla att installationer for landstroms-
forsorjning till transporter till sjoss som tas i bruk eller férnyas fran och
med den 18 november 2017 uppfyller de tekniska specifikationerna i
punkt 1.7 i bilaga II

7. Laddning av elfordon vid for allménheten tillgéngliga laddnings-
stationer ska, om det &r tekniskt genomforbart och ekonomiskt rimligt,
ske med hjdlp av sddana system med smarta médtare som avses i arti-
kel 2.28 i direktiv 2012/27/EU och uppfylla kraven i artikel 9.2 i det di-
rektivet.

8. Medlemsstaterna ska se till att driftansvariga for laddningsstationer
som dr tillgdngliga for allménheten fir kopa elektricitet fran varje elle-
verantdr inom unionen, under forutsittning att elleverantdreren samtyc-
ker. Driftansvariga for laddningsstationer ska tillatas att tillhandahalla
laddningstjanster for elfordon till kunder pa grundval av ett avtalsfor-
hallande, inbegripet laddningstjénster i andra tjdnsteleverantdrers namn
och pa andra tjdnsteleverantorers vagnar.

9. Vid alla for allménheten tillgéngliga laddningsstationer ska det
ocksa vara mojligt for anvindare av elfordon att ladda elfordon vid
enskilda tillfallen utan att ingd nigot avtal med den berdrda elleveran-
toren eller den driftansvariga.

10.  Medlemsstaterna ska se till att de priser som begirs av de drift-
ansvariga for laddningsstationer som é&r tillgdngliga for allménheten ar
rimliga, latt och tydligt jamforbara, transparenta och icke-diskrimineran-
de.

11.  Medlemsstaterna ska se till att systemansvariga for distributions-
system samarbetar pa ett icke-diskriminerande sitt med alla som inrdttar
eller driver for allmédnheten tillgéngliga laddningsstationer.

12. Medlemsstaterna ska se till att den réattsliga ramen tillater att en
laddningsstations elforsorjning kan vara foremal for ett avtal med en
annan leverantdr d4n den enhet som tillhandahéller elektricitet till det
hushall eller den fastighet dédr en sadan laddningsstation dr beldgen.

13.  Utan att det paverkar tillimpningen av férordning (EU)
nr 1025/2012, ska unionen genom ldmpliga standardiseringsorganisatio-
ner efterstrdva utarbetandet av europeiska standarder som innefattar de-
taljerade tekniska specifikationer avseende trddlosa laddningsstationer
och byte av batteri for motorfordon samt for laddningsstationer for
motorfordon i kategori L och elbussar.
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14. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter en-
ligt artikel 8 for att

a) gora tillagg till denna artikel och punkt 1.3, 1.4, 1.5, 1.6 och 1.8 i
bilaga II for att krdva att den infrastruktur som ska tas i bruk eller
fornyas uppfyller de tekniska specifikationer som innefattas i de
europeiska standarder som ska utvecklas i enlighet med punkt 13 i
den hér artikeln, nér den berdrda europeiska standardiseringsorgani-
sationen har rekommenderat endast en teknisk 16sning med tekniska
specifikationer enligt vad som anges i en relevant europeisk stan-
dard,

b) uppdatera hidnvisningarna till de standarder som avses i de tekniska
specifikationer som anges i punkt 1 i bilaga II i de fall dir dessa
standarder har ersatts av nya versioner som antagits av de behoriga
standardiseringsorganisationerna.

Det dr av sédrskild betydelse att kommissionen f6ljer sin sedvanliga
praxis och genomfor samrdd med experter, inbegripet experter frén
medlemsstaterna, innan den antar sddana delegerade akter.

I dessa delegerade akter ska man foreskriva Overgangsperioder pa
minst 24 manader innan de tekniska specifikationerna déri, eller &nd-
ringar av dem, blir bindande for den infrastruktur som ska tas i bruk
eller fornyas.

Artikel 5

Viteforsorjning till vigtransporter

1. Medlemsstater som beslutar att ta med for allménheten tillgingliga
tankstationer for vite i sina nationella handlingsprogram ska senast den
31 december 2025 se till att ett lampligt antal sddana stationer finns
tillgéngliga for att fa till stind trafik med vétedrivna motorfordon, in-
begripet bréinslecellfordon, i ndt som medlemsstaterna faststéller, in-
begripet, ddr sa ar lampligt, gransoverskridande forbindelser.

2. Medlemsstaterna ska sékerstilla att de for allménheten tillgdngliga
tankstationer for véte som tas i bruk eller fornyas fran och med den
18 november 2017 uppfyller de tekniska specifikationerna i punkt 2 i
bilaga II.

3.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i en-
lighet med artikel 8 for att uppdatera de standarder som avses i de
tekniska specifikationerna i punkt 2 i bilaga I i de fall dér dessa stan-
darder har ersatts av nya versioner som antagits av de behoriga stan-
dardiseringsorganisationerna.

Det ér av sirskild betydelse att kommissionen foljer sin sedvanliga
praxis och genomfor samrad med experter, inbegripet experter fran
medlemsstaterna, innan den antar sddana delegerade akter.

I dessa delegerade akter ska man foreskriva Overgangsperioder pa
minst 24 manader innan de tekniska specifikationerna déri, eller dnd-
ringar av dem, blir bindande for den infrastruktur som ska tas i bruk
eller fornyas.
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Artikel 6

Naturgasforsorjning till transporter

1.  Medlemsstaterna ska, genom sina nationella handlingsprogram, se
till att ett 1ampligt antal LNG-tankstationer installeras i havshamnar for
att gora det mdjligt for fartyg i inlandssjofart eller havsgiende fartyg
som drivs med LNG att trafikera hela TEN-T-stomnétet senast den
31 december 2025. Medlemsstaterna ska vid behov samarbeta med
angriansande medlemsstater for att sdkerstdlla att TEN-T-stomnétet har
lamplig tickning.

2.  Medlemsstaterna ska, genom sina nationella handlingsprogram, se
till att ett lampligt antal LNG-tankstationer installeras i inlandshamnar
for att gora det mojligt for fartyg i inlandssjofart eller havsgédende fartyg
som drivs med LNG att trafikera hela TEN-T-stomnétet senast den
31 december 2030. Medlemsstaterna ska vid behov samarbeta med
angrinsande medlemsstater for att sikerstéilla att TEN-T-stomnétet har
lamplig tickning.

3. Medlemsstaterna ska i sina nationella handlingsprogram faststélla
vilka havs- och inlandshamnar som ska ha LNG-tankstationer i enlighet
med punkterna 1 och 2 samt med beaktande av faktiska marknadsmis-
siga behov.

4.  Medlemsstaterna ska, genom sina nationella handlingsprogram, se
till att ett lampligt antal LNG-tankstationer som ér tillgdngliga for all-
ménheten installeras senast den 31 december 2025, atminstone lidngs
med det befintliga TEN-T-stomnétet, for att sékerstélla att tunga motor-
fordon som drivs med LNG kan koras i hela unionen, dir efterfragan
finns, savida kostnaderna inte &r oproportionella i forhallande till for-
delarna, inbegripet miljéfordelarna.

5. Kommissionen ska utvérdera tillimpningen av kravet i punkt 4
och, i forekommande fall, ldgga fram ett forslag om &ndring av detta
direktiv senast den 31 december 2027, med beaktande av marknaden for
tunga motorfordon som drivs med LNG, for att sidkerstdlla att ett lamp-
ligt antal LNG-tankstationer som &r tillgdngliga for allmédnheten instal-
leras i varje medlemsstat.

6. Medlemsstaterna ska se till att det finns ett ldmpligt distributions-
system for LNG-forsorjning pa deras territorium, inbegripet pafyllnings-
anldggningar for LNG-tankbilar, for att forsorja de tankstationer som
avses i punkterna 1, 2 och 4. Genom undantag far angrinsande med-
lemsstater, inom ramen for sina nationella handlingsprogram, bilda en
sammanslutning i syfte att uppfylla detta krav. Overenskommelser om
sammanslutningar ska omfattas av medlemsstaternas rapporteringsskyl-
dighet enligt detta direktiv.

7.  Medlemsstaterna ska, genom sina nationella handlingsprogram, se
till att ett lampligt antal CNG-tankstationer som é&r tillgdngliga for all-
ménheten installeras senast den 31 december 2020, for att, i enlighet
med artikel 3.1 sjétte strecksatsen, sikerstdlla att CNG-motorfordon kan
koras 1 stadsbebyggelse/forortsbebyggelse och andra téitbefolkade omra-
den och, dar sa &r lampligt, inom nit som faststills av medlemsstaterna.
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8. Medlemsstaterna ska, genom sina nationella handlingsprogram, se
till att ett ldmpligt antal CNG-tankstationer som é&r tillgdngliga for all-
minheten installeras senast den 31 december 2025, &tminstone ldngs
med det befintliga TEN-T-stomnitet, for att sikerstélla att CNG-motor-
fordon kan koras i hela unionen.

9.  Medlemsstaterna ska sikerstélla att de CNG-tankstationer for mo-
torfordon som tas i bruk eller fornyas frdn och med den 18 november
2017 uppfyller de tekniska specifikationerna i punkt 3.4 i bilaga II

10. Utan att det péaverkar tillimpningen av forordning (EU)
nr 1025/2012, ska unionen efterstrdva att det inom de berdrda euro-
peiska eller internationella standardiseringsorganisationerna utarbetas
standarder med detaljerade tekniska specifikationer for

a) LNG-tankstationer for transporter till sjoss och pa inre vattenvigar,

b) tankstationer for LNG- och CNG-motorfordon.

11.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter en-
ligt artikel 8 for att

a) gora tilldgg till denna artikel och punkterna 3.1, 3.2 och 3.4 i bilaga
II i syfte att krdva att den infrastruktur som ska tas i bruk eller
fornyas uppfyller de tekniska specifikationerna i de standarder som
kommer att utarbetas i enlighet med punkt 10 a och b i denna artikel,
nir de behdriga europeiska standardiseringsorganisationerna har re-
kommenderat endast en teknisk 16sning med tekniska specifikationer
enligt beskrivningen i en relevant europeisk standard, i tillimpliga
fall forenliga med relevanta internationella standarder,

b) uppdatera hdnvisningarna till de standarder som avses i de tekniska
specifikationer som anges eller kommer att anges i punkt 3 i bilaga II
om dessa standarder har ersatts av nya versioner som antagits av de
behoriga europeiska eller internationella standardiseringsorganisatio-
nerna.

Det dr av sidrskild betydelse att kommissionen foljer sin sedvanliga
praxis och genomfor samrad med experter, inbegripet experter fran
medlemsstaterna, innan den antar sddana delegerade akter.

I dessa delegerade akter ska man foreskriva Overgangsperioder pa
minst 24 manader innan de tekniska specifikationerna déri, eller &nd-
ringar av dem, blir bindande for den infrastruktur som ska tas i bruk
eller fornyas.

12. T avsaknad av en standard, innehéllande detaljerade tekniska spe-
cifikationer for LNG-tankstationer for transporter till sjoss och pa inre
vattenvdgar som avses i punkt 10a, och i synnerhet i avsaknad av
sadana specifikationer som avser bunkring av LNG, ska kommissionen,
med beaktande av det pagdende arbetet i IMO, Centrala kommissionen
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for sjofarten pd Rhen, Donaukommissionen och andra relevanta inter-
nationella forum, ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 8 for att foreskriva

— krav for grénssnitt vid bunkring av LNG vid transport till sjoss och
pé inre vattenvégar,

— krav som avser sidkerhetsaspekter vad giller lagring pa land och
bunkringsforfarande for LNG vid transporter till sjoss och pd inre
vattenvagar.

Det dr av sidrskild betydelse att kommissionen foljer sin sedvanliga
praxis och genomfér samrad med relevanta grupper med experter pa
transporter till sjoss och pa inre vattenvégar, inbegripet experter fran
nationella myndigheter med ansvar for sjofart till havs och inlandssjo-
fart, innan dessa delegerade akter antas.

Artikel 7

Anvindarinformation

1. Utan att det paverkar tillimpningen av direktiv 2009/30/EG ska
medlemsstaterna se till att relevant, enhetlig och tydlig information gors
tillgdnglig om vilka motorfordon som regelbundet kan tankas med en-
skilda brinslen pa marknaden eller laddas vid laddningsstationer. Sédan
information ska goras tillgdnglig i fordonsmanualer, vid tankstationer
och laddningsstationer, pa motorfordon och hos motorfordonsforséljare
inom deras territorium. Detta krav ska gélla alla motorfordon, och deras
motorfordonsmanualer, som slépps ut pa marknaden efter den 18 novem-
ber 2016.

2. Det tillhandahéllande av information som avses i punkt 1 ska
baseras pd mirkningsbestimmelserna angaende huruvida brinsle upp-
fyller standarderna fran de europeiska standardiseringsorganisationerna
som faststdller de tekniska specifikationerna for brianslen. Om det i
sddana standarder hénvisas till en grafisk symbol, inbegripet ett farg-
kodningsschema, ska denna vara enkel och léttbegriplig och den ska
placeras pa ett uppenbart synligt sétt

a) pa motsvarande pumpar och tillhdrande munstycken vid alla tank-
stationer, frdn den tidpunkt da brénslen sldpps ut pd marknaden,

b) pa eller i omedelbar nérhet till briansletankslocket pa alla motorfor-
don som rekommenderas och som dr kompatibla med brénslet i fraga
och i fordonsmanualer, i de fall sidana motorfordon sldpps ut pa
marknaden efter den 18 november 2016.

3. Naér brénslepriser visas vid en tankstation ska, i tillimpliga fall och
sarskilt ndr det géller naturgas och vite, en jimforelse mellan relevanta
enhetspriser visas i informationssyfte. Presentationen av denna infor-
mation fér inte vara vilseledande eller forvirrande for anvéndarna.

For att 6ka konsumenternas kunskap och skapa insyn i brinslepriserna
pa ett sidtt som &r enhetligt i hela unionen, ska kommissionen ges
befogenhet att genom genomférandeakter anta en gemensam metod
for jamforelse av enhetspriser for alternativa brénslen.



0201410094 — SV — 24.05.2020 — 001.001 — 11

4. I de fall dér det i standarder fran europeiska standardiseringsorga-
nisationer som faststéller tekniska specifikationer for ett brénsle inte
ingdr markningsbestimmelser for overensstimmelse med standarderna
i fraga, om det i mirkningsbestimmelserna inte hénvisas till nagon
grafisk symbol inbegripet firgkodningsscheman, eller om maérknings-
bestimmelserna inte lampar sig for att uppna malen i detta direktiv,
far kommissionen i syfte att uppna ett enhetligt genomférande av punk-
terna 1 och 2 uppdra &t europeiska standardiseringsorganisationer att
utarbeta specifikationer for driftskompatibilitetsmérkning eller anta ge-
nomforandeakter som faststéller den grafiska symbolen, inbegripet ett
fargkodningsschema, for driftskompatibilitet avseende de brianslen som
lanseras pd unionsmarknaden och som, enligt kommissionens beddm-
ning, uppnédr minst 1 % av den totala forsdljningsvolymen 1 fler &n en
medlemsstat.

5. Om markningsbestdmmelserna for respektive standarder fran euro-
peiska standardiseringsorganisationer uppdateras, genomforandeakter om
mérkningen antas eller nya standarder frén europeiska standardiserings-
organisationer for alternativa brédnslen utarbetas nir sd dr nodvéndigt,
ska motsvarande méarkningskrav tillimpas pa alla tanknings- och ladd-
ningsstationer och motorfordon som registrerats inom de medlemssta-
ternas territorium fran och med 24 manader efter uppdatering respek-
tive antagande.

6. De genomforandeakter som avses i denna artikel ska antas i en-
lighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 9.2.

7.  Medlemsstaterna ska sdkerstilla att uppgifter som anger geografisk
placering av for allménheten tillgédngliga laddnings- och tankstationer
for alternativa brianslen som omfattas av detta direktiv, ndr sadana upp-
gifter finns, gors tillgdngliga for alla anvdndare pa ett dppet och icke-
diskriminerande sdtt. Nar det géller laddningsstationer far sadana upp-
gifter, nir dessa finns, innefatta information om tillgénglighet i realtid
samt historisk information och realtidsinformation avseende laddningen.

Artikel 8

Delegeringens utévande

1.  Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med
forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 4,
5 och 6 ska ges till kommissionen for en period av fem ar fran och med
den 17 november 2014. Kommissionen ska utarbeta en rapport om
delegeringen av befogenhet senast nio méanader fore utgédngen av perio-
den av fem ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande
forlingas med perioder av samma léngd, savida inte Europaparlamentet
eller radet motsitter sig en sddan forlangning senast tre manader fore
utgangen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 4, 5 och 6 far
ndr som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om
aterkallelse innebdr att delegeringen av den befogenhet som anges i
beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning eller vid ett senare
i beslutet angivet datum. Det péaverkar inte giltigheten av delegerade
akter som redan har trétt i kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt
delge Europaparlamentet och radet denna.
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5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 4, 5 och 6 ska trdda i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har nagra invind-
ningar mot den delegerade akten inom en period av tvd ménader frin
den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade
Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har under-
rttat kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period
ska forlingas med tre manader pa Europaparlamentets eller radets ini-
tiativ.

Artikel 9

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kommitté ska
vara en kommitt¢é i den mening som avses i forordning (EU)
nr 182/2011.

2. Nir det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU)
nr 182/2011 tillimpas. Om kommittén inte avger nagot yttrande, ska
kommissionen inte anta utkastet till genomférandeakt och artikel 5.4
tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

3. Om kommitténs yttrande ska inhdmtas genom skriftligt forfarande
ska det forfarandet avslutas utan resultat om, inom tidsfristen for att
avge yttrandet, kommitténs ordforande sa beslutar eller en enkel majo-
ritet av kommittéledamoterna sa begér.

Artikel 10

Rapportering och dversyn

1. Varje medlemsstat ska till kommissionen ¢verldimna en rapport om
genomforandet av sitt nationella handlingsprogram senast den 18 novem-
ber 2019 och direfter vart tredje ar. Rapporterna ska innefatta den
information som avses i bilaga I och ska, i tillimpliga fall, inbegripa
en relevant motivering avseende nivan av uppndende av de nationella
mal och syften som avses i artikel 3.1.

2. Senast den 18 november 2017 ska kommissionen till Europapar-
lamentet och radet ldmna in en rapport om bedomningen av de natio-
nella handlingsprogrammen och deras samstimmighet pa unionsniva,
inbegripet en utvdrdering av nivdn av uppndende av de nationella mal
och syften som avses i artikel 3.1.

3. Kommissionen ska Overldmna en rapport om tillimpningen av
detta direktiv till Europaparlamentet och radet vart tredje ar fran och
med den 18 november 2020.

Kommissionens rapport ska innehélla f6ljande:
— En beddmning av de atgirder som vidtagits av medlemsstaterna.

— En bedomning av detta direktivs foljder for marknadsutvecklingen
nér det géller infrastrukturen for alternativa brianslen och dess bidrag
till marknaden for alternativa transportbrianslen samt dess foljder for
ekonomin och miljon.

— Information om tekniska framsteg och marknadsutveckling for alter-
nativa brinslen inom transportsektorn och nir det géller relevant
infrastruktur som omfattas av detta direktiv och for andra alternativa
brénslen.

Kommissionen far ange exempel pé biésta praxis och ldgga fram lamp-
liga rekommendationer.
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Kommissionens rapport ska dven bedéma de krav och datum som fast-
stélls i1 detta direktiv med avseende pa uppbyggnaden av infrastruktur
och inforandet av specifikationer, med beaktande av den tekniska och
ekonomiska utvecklingen samt marknadsutvecklingen nér det géller vart
och ett av de alternativa bréanslena, och rapporten ska vid behov atfoljas
av ett lagstiftningsforslag.

4. Kommissionen ska anta riktlinjer for medlemsstaternas rappor-
tering av de uppgifter som fortecknas i bilaga 1.

5. Senast den 31 december 2020 ska kommissionen gora en dversyn
av genomfOrandet av detta direktiv, och, vid behov, lidgga fram ett
forslag om att dndra det genom att faststdlla nya gemensamma tekniska
specifikationer avseende den infrastruktur for alternativa brénslen som
omfattas av tillimpningsomradet for detta direktiv.

6.  Senast den 31 december 2018 ska kommissionen, om den anser
det vara ldmpligt, anta en handlingsplan for genomférandet av den
strategi som anges i kommissionens meddelande med titeln Miljévinlig
energi for transport: En europeisk strategi for alternativa brdinslen for
att uppnd bredast mdjliga anvindning av alternativa transportbrénslen,
samtidigt som teknikneutralitet sdkerstélls, och for att frdmja hallbara
eldrivna transporter i hela unionen. I detta syfte far kommissionen ta
enskilda marknadsbehov och enskild utveckling i medlemsstaterna i
beaktande.

Artikel 11
Inforlivande
1. Medlemsstaterna ska sdtta i kraft de bestimmelser i lagar och
andra forfattningar som ar nddvindiga for att folja detta direktiv senast

den 18 november 2016. De ska genast underritta kommissionen om
detta.

2. Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en
hénvisning till detta direktiv eller atf6ljas av en sadan hdnvisning nér de
offentliggdrs. Ndrmare foreskrifter om hur hénvisningen ska goras ska
varje medlemsstat sjélv utfdrda.

3.  Medlemsstaterna ska till kommissionen Overldmna texten till de
centrala bestdmmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det
omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 12
Ikrafttradande

Detta direktiv tridder i kraft den tjugonde dagen efter det att det har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 13

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

RAPPORT

Rapporten ska innehélla en beskrivning av de atgirder som vidtas i en medlems-
stat till stod for uppbyggnaden av en infrastruktur for alternativa brinslen. Rap-
porten ska dtminstone inbegripa f6ljande delar:

1. Riittsliga atgirder

Information om rittsliga atgarder som kan besta av lagstiftningsatgdrder samt
rattsliga och administrativa atgarder for att stodja uppbyggnaden av infra-
strukturen for alternativa brinslen, sdsom byggnadslov, tillstind for parke-
ringar, certifiering av foretagens miljoprestanda och koncessioner pd brins-
lestationer.

2. Politiska dtgirder som stoder genomférandet av det nationella hand-
lingsprogrammet

Informationen om dessa atgirder ska inbegripa foljande:

— Direkta incitament for kop av transportmedel som drivs med alternativa
brénslen eller uppbyggnad av infrastrukturen.

— Tillgang till skatteincitament for att fraimja transportmedel som drivs med
alternativa brénslen och den relevanta infrastrukturen.

— Anvindning av offentlig upphandling till stod for alternativa brénslen,
inklusive gemensam upphandling.

— Icke-ekonomiska incitament pa efterfragesidan, till exempel férmaénstill-
trade till begransade omraden, parkeringspolicy och sirskilda filer.

— Beaktande av behovet av tankstationer for fornybart flygbrénsle péa
flygplatser som ingar i TEN-T-stomnitet.

— Tekniska och administrativa forfaranden och lagstiftning betraffande till-
stand for tillhandahallande av alternativa brinslen, som syftar till att
underlétta tillstdndsprocessen.

3. Stdd till utbyggnad och produktion

Arliga offentliga anslag till utbyggnaden av infrastrukturen for alternativa
brénslen, uppdelade efter alternativt brénsle och transportsatt (vdg, jarnvag,
vatten och luft).

Arliga offentliga anslag for att stodja produktionsanliggningar med avseende
pa tekniker for framstéllning av alternativa brénslen, uppdelade efter alterna-
tivt brinsle och transportsitt.

Beaktande av eventuella sdrskilda behov under den inledande fasen av ut-
byggnaden av infrastrukturen for alternativa bréanslen.

4. Forskning, teknisk utveckling och demonstration:

Arliga offentliga anslag for att stodja forskning, teknisk utveckling och de-
monstration vad géller alternativa brénslen, uppdelade efter bransle och trans-
portsatt.
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Mal och syften

— En uppskattning av det forvintade antalet fordon som drivs med alterna-
tiva brianslen 2020, 2025 och 2030.

— Nivdn pd uppndendet av de nationella malen rérande anvindning av
alternativa brénslen inom de olika transportsétten (vdg, jarnvég, vatten
och luft).

— Den arliga nivan pa uppnédendet av de nationella malen for utbyggnaden
av infrastrukturen for alternativa brinslen for de olika transportsitten.

— Information om den metod som tillimpas for att ta hénsyn till snabba
laddningsstationers laddningseffektivitet.

Utvecklingen nir det giller infrastruktur for alternativa brinslen

Forandringar i utbud (ytterligare kapacitet i infrastrukturen) och efterfragan
(den kapacitet som faktiskt utnyttjas).
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BILAGA 11

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Tekniska specifikationer for laddningsstationer

Normala laddningsstationer for motorfordon

Vixelstromsbaserade normala laddningsstationer for elfordon ska av drifts-
kompatibilitetsskdl minst utrustas med de uttag eller anslutningsdon for
fordon av typ 2 som beskrivs i standarden EN 62196-2. Samtidigt som
typ 2-kompatibiliteten bibehalls kan dessa uttag utrustas med sadana anord-
ningar som mekaniska skjutlock.

Snabba laddningsstationer for motorfordon

Vixelstromsbaserade snabba laddningsstationer for elfordon ska av drifts-
kompatibilitetsskédl utrustas minst med de anslutningsdon av typ 2 som
beskrivs i standarden EN 62196-2.

Likstromsbaserade snabba laddningsstationer for elfordon ska av driftskom-
patibilitetsskdl minst utrustas med anslutningsdon av de kombinerade ladd-
ningssystemen av typ "Combo 2” som beskrivs i standarden EN 62196-3.

Tradlésa laddningsstationer for motorfordon

Batteribyte for motorfordon

Laddningsstationer for motorfordon tillhérande kategori L

Laddningsstationer for elbussar

Landstromsforsorjning till havsgaende fartyg

Landstromsforsorjningen till havsgaende fartyg, vilket inbegriper utform-
ning, installation och testning av systemen, ska uppfylla de tekniska speci-
fikationerna i standarden IEC/ISO/IEEE 80005-1.

Landstromsforsorjning till fartyg i inlandssjofart

Tekniska specifikationer for tankstationer for vite for motorfordon

Tankstationer for vite som finns utomhus och som tillhandahaller vitgas
som anvinds som brénsle ombord pd motorfordon ska uppfylla de tekniska
specifikationerna i ISO/TS 20100 betridffande tankning med vitgas.

Renheten hos det vite som tillhandahalls av tankstationerna for vite ska
uppfylla de tekniska specifikationerna i standarden ISO 14687-2.

Tankstationer for vite ska anvidnda tankningsalgoritmer och tankningsutrust-
ning som uppfyller specifikationerna i ISO/TS 20100 betrdffande tankning
med vétgas.

Anslutningsdon till motorfordon for tankning av vétgas ska uppfylla stan-
darden SS-EN ISO 17268 ”Pafyllningsanslutningar for vitgasfordon pa
land”.

Tekniska specifikationer for tankstationer for naturgas

Tekniska specifikationer for tankstationer for LNG for fartyg i inlandssjofart
eller havsgaende fartyg



0201410094 — SV — 24.05.2020 — 001.001 — 17

32
33

3.4

Tekniska specifikationer for tankstationer for LNG for motorfordon
Tekniska specifikationer for anslutningsdon/behéllare for CNG

Anslutningsdon/behéllare for CNG ska f6lja Uneces foreskrift nr 110 (som
héanvisar till ISO 14469, delarna I och II)

Tekniska specifikationer for tankstationer med CNG for motorfordon.



	Konsoliderad text: Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/94/EUav den 22 oktober 2014
	Ändrad genom:

	Europaparlamentets och rådets direktiv 2014/94/EU av den 22 oktober 2014 om utbyggnad av infrastrukturen för alternativa bränslen (Text av betydelse för EES)
	Artikel 1 Syfte
	Artikel 2 Definitioner
	Artikel 3 Nationella handlingsprogram
	Artikel 4 Elförsörjning till transporter
	Artikel 5 Väteförsörjning till vägtransporter
	Artikel 6 Naturgasförsörjning till transporter
	Artikel 7 Användarinformation
	Artikel 8 Delegeringens utövande
	Artikel 9 Kommittéförfarande
	Artikel 10 Rapportering och översyn
	Artikel 11 Införlivande
	Artikel 12 Ikraftträdande
	Artikel 13 Adressater
	BILAGA I RAPPORT
	BILAGA II TEKNISKA SPECIFIKATIONER


